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* Suitable for children of 3-6 years old; Max weight: 5kg/each storage box.

* Adequado para criangas de 3 a 6 anos; Poids Max : 5 kg/chaque boite de rangement.

* Geeignet fur Kinder im Alter von 3-6 Jahren; Max. Gewicht: 5 kg/jede Aufbewahrungsbox.
* Adecuado para los nifios de 3 a 6 afios; Carga maxima:5kg/cada caja de almacenamiento.
* Adatto a bambini di 3-6 anni; Peso massimo: 5 kg/ciascuna scatola di immagazzinaggio.

EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEAY GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

DE_WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT_IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E
LEGGERLO ATTENTAMENTE.




(EN)

Dear customer,

Thank you for purchasing this product. So that your appliance serves you well, please
read all the instructions in this user's manual. If you have any questions, please contact
our customer care center.

(0= 40)

(FR)
Cher client,

Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Afin que vous puissiez profiter
pleinement de votre appareil, veuillez lire toutes les instructions de ce manuel
d'utilisation. Si vous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre
d'assistance ala clientéle.

(aacza)
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(DE)

Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt erworben haben. Damit |hr Geréat Ihnen gute
Dienste leistet, lesen Sie bitte alle Hinweise in diesem Benutzerhandbuch. Wenn Sie
Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unser Kundendienstzentrum.

(mo< »)
N

_ _ (ES)
Queridos clientes,

Gracias por comprar este producto. Para que su electrodoméstico le sirva mejor, lea
todas las instrucciones de este manual del usuario. Sitiene alguna pregunta,

comuniquese con nuestro Centro de Atencién al Cliente.

(om0 o)

(PT)

Caros clientes,

Obrigado por adquirir este produto. Para que o seu aparelho o sirva melhor, leia
todas as instru¢cdes deste manual do utilizador. Se tiver alguma duvida, por favor
contacte o nosso Centro de Atendimento ao Cliente.

(o020 0)
N N

T)
Caro Cliente,

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Per servirti meglio con questo
apparecchio ti prego di leggere tutte le istruzioni in presente manuale utente. In caso

di dubbio, si prega di contattare il nostro centro assistenza clienti.

(ao o o)
N

EN_Our contact details are below:

FR_Nos coordonnées sont les suivantes:

DE _Unsere Kontaktdaten stehen unten:
ES_Nuestros datos de contacto son los siguientes:
PT_Os nossos dados de contacto sao os seguintes:
IT_l nostri dettagli di contatto sono di seguito:

Country @ Phone M Email
UK 0044-800-240-4004 enquiries@mhstar.co.uk
DE 0049-0(40)-88307530 service@aosom.de
FR 0033-1-84166106 aosom@mbhfrance.fr
ES&PT 0034-931294512 atencioncliente@aosom.es
IT 0039-0249471447 clienti@aosom.it




(EN)

/\ WARNING

1.This productis suitable for children over 3 years old.

2.Please use under adult supervision ,Children are prohibited from
climbing and trampling to avoid caused dangerous.

3.Store in a cool and dry place ,away from all sources of heat and fire, and
avoid direct sunlight.

4 .Don't place in water or permeate the ground, Don't on uneven ground or
slope.

5.After unpacking, please keep the bags and accessories out of children's
reach to prevent suffocation and other accidents.

6.Please check whether all parts installed in place and connected firmly
before use.

7.0nly adults are allowed to install. Children should not be approach.
Please be careful of clamping when installing.

Maintenance Method

1.Please Wipe the surface regularly with half dry rag, when necessary, Please
gentle soapy /cleanser. dont clean it with strong cleanser.

2.Be sure to keep the product away from sharp objects to prevent scratches
or damage.

3.Please put the product in a cool and dry place and cover it with clean cloth
or blanket(do not use plastic) if it is not used for a long time.

FR)

/\ AVERTISSEMENT

1.Ce produit convient aux enfants de plus de 3 ans

2.Veuillez a ce qu'il soit utilisé sous la surveillance d'un adulte. |l est
interdit aux enfants de grimper et de piétiner pour éviter que cela ne
cause un danger.

3.Rangez dans un endroit frais et sec, loin de toute source de chaleur et de
feu, et évitez la lumiere directe du soleil.

4 Ne pas placer dans I'eau ou dans un sol perméable, ne pas placer sur un
solinégal ou en pente.

5.Apres le déballage, veuillez garder les sacs et les accessoires hors de
portée des enfants afin d'éviter la suffocation et d'autres accidents

6.Veuillez vérifier que toutes les pieces sont bien en place et bien
connectées avant toute utilisation.

7.Seuls les adultes sont autorisés a installer le produit. Les enfants ne
doivent pas étre approchés. Veuillez faire attention au serrage lors de
I'installation.




Méthode de Maintenance
1.Veuillez essuyer la surface régulieérement avec un chiffon demi-sec, si

nécessaire, veuillez utiliser un savon doux/nettoyant, mais pas de
nettoyant puissant.

2.Veillez a tenir le produit a I'écart des objets tranchants pour éviter les

rayures ou les dommages.

3.Mettez le produit dans un endroit frais et sec et couvrez-le avec un chiffon

1

propre ou une couverture (n'utilisez pas de plastique) s'il n'est pas utilisé
pendant une longue période.

(DE)

/N\WARNUNG

.Dieses Produkt ist fir Kinder ab 3 Jahren geeignet

2.Zur Verwendung unter der Aufsicht von Erwachsenen benutzen, Kindern

3.

4.

ist das Klettern und Trampeln verboten, um Gefahren zu vermeiden.

Lagern Sie das Gerat an einem kihlen und trockenen Ort, entfernt von
allen Warme- und Feuerquellen, und vermeiden Sie die direkte
Sonneneinstrahlung.

Stellen Sie es nichtin Wasser stellen oder lassen Sie Flissigkeiten in
den Boden eindringen. Stellen Sie es nicht auf unebenen Flachen oder
in einer Schraglage auf.

.Bitte bewahren Sie die Taschen und das Zubeh6r nach dem Auspacken

aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein Erstickungs- und
Unfallrisiko zu vermeiden.

.Bitte prufen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile korrekt montiert und

fest angeschlossen sind.

.Die Montage darf nur von Erwachsenen durchgefiuhrt werden. Kinder

sollten ferngehalten werden. Bitte achten Sie bei der Montage auf
Klemmungen.

Wartungsmethode

1.

Bitte wischen Sie die Oberflache regelméafig mit einem halbtrockenen
Lappen ab, wenn nétig, bitte mit einer sanften
Seifenlésung/Reinigungsmittel.

2. Achten Sie darauf, das Produkt von scharfen Gegenstdnden fernzuhalten,

um Kratzer oder Beschadigungen zu vermeiden.

3. Bitte lagern Sie das Produkt an einem kiihlen und trockenen Ort und

decken Sie es mit einem sauberen Tuch oder einer Decke ab (kein Plastik
verwenden), wenn es langere Zeit nicht benutzt wird.




(ES)

/\ ADVERTENCIA

1.Este producto es adecuado para los nifios mayores de 3 afios.

2.Los nifios solo pueden utilizar |la estanteria bajo la supervision de
adulto, estan prohibidos trepar y pisotear sobre la estanteria en el
motivo de evitar dafos.

3.Guarde la estanteria en un lugar fresco y seco, lejos de las fuentes de
calory fuego, y evite la luz solar directa.

4 No coloque la estanteria en el agua ni entierre en el suelo, no la coloque
sobre un terreno irregular o en pendiente.

5.Después de desembalar la caja, mantenga las bolsas y los accesorios
fuera del alcance de los nifios con el fin de evitar asfixia y otros
accidentes.

6.Asegurese de que todas las piezas estan instaladas en su lugary
conectadas firmemente antes de utilizar la estanteria.

7. Solo los adultos pueden realizar lainstalacion. Cuando instale la
estanteria, los ninos no deben acercarse. Tenga cuidado para evitar
pellizcos al instalarla.

Método de mantenimiento

1.Por favor limpie la superficie periddicamente con pafio un poco humedo,
cuando sea necesario, utilice un jabdn / limpiador suave. No la limpie con
limpiador fuerte.

2.Asegurese de mantener la estanteria alejada de los objetos afilados con el
fin de evitar arafiazos o dafos.

3.Coloque la estanteria en un lugar fresco y seco y cubrala con una tela
limpia o una manta (no utilice plastico) si no esta en uso durante mucho
tiempo.
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